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men inte är den min inte. Vem har sagt något så­
dant till dig, Gina?

Gina rodnade och började oroligt flytta på sakerna 
som stodo på bordet.

— Var har du fått det från? Kirsten såg strängt 
på henne.

— Å, det är bara något jag hört. Jag kommer 
inte ihåg vem som sa det. Gina reste sig och gjorde 
sig ett ärende bort till byffén, och så försvann hon 
ut genom dörren med ett »tack för maten».

Det blev tyst när Gina hade gått. Doktorn satt 
och tänkte att detta måtte vara något som Gina in­
billat sig, för hon kände då ingen där uppe i Blå­
dalen.

Kirsten förstod genast att hon hade snokat i hen­
nes gömmor. Skulle hon säga det till far? Nej, 
stackars far, han hade nog ändå. Förmodligen skulle 
hon själv komma bort från hemmet en gång, men 
han stackare skulle leva hela livet tillsammans med 
Gina. Det var inte värt att han fick veta detta fula 
drag hos henne.

— Det måste vara något, som Gina missförstått, 
sade hon. Men för sig själv undrade hon hur hon 
skulle gömma sina brev, så att Gina inte kunde få 
tillfälle att läsa dem. Otäckt att tänka på att hon 
läst dessa brev, som blott voro bestämda för henne. 
Och att hon just läst allt det fru Bjölling skrivit till 
henne.
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Gina var inte vidare nöjd när hon stod vid fönst­
ret och såg far och dotter gå nedåt staden. Den 
lömska jäntan hade föreslagit sin far att hon skulle 
följa honom. Nu talade de väl om henne, men inte 
skulle hon ge sig, förrän hon fått öppna ögonen på 
honom, så att han förstod vilken hycklerska hans 
dotter var. Hon förstod nog nu varifrån Gina fått 
sin kunskap, och hädanefter fick hon nog passa sig, 
om hon skulle kunna kika i breven. Förresten trod­
de hon inte ett dugg på den historia som Kirsten 
dukat upp, att de bara kallat skogen efter henne. 
Ånej, så älskad hade hon nog inte förstått att göra 
sig på Höjenhall, för då hade de väl inte skickat 
henne till Rud. Skogen ägde hon nog och pengarna 
gömde hon undan eller satte in dem i en bank där 
uppe. Hon, Gina, skulle nog sörja för att hon fick 
något slags arbete efter jul, så att hon inte bara gick 
hemma och drev och stiftade ofrid. I arbete skulle 
hon men inte upp till Blådalen igen, för att gå och 
ställa sig in med morbröderna och kanske få ärva 
hela alltet.

Julen kom och gick. De hade gott och väl kommit 
över den rysliga juldagsmiddagen och aftonen med 
Ginas mor och syster som gäster. Kirsten kunde 
sc hur far led, men han gick förstås in till sig själv 
så fort det lät sig göra. Och Kirsten måste sitta 
kvar och höra på vad de tre andra pratade om. Hon
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försökte en gång att gå in i sitt rum, men där var 
det kallt, för Gina hade sagt att de inte kunde elda, 
då de inte hade någon skog, som gav dem ved gra­
tis.

Hon ville i alla fall hellre sitta där i kylan än 
inne i salongen, men när hon reste sig för att gå, 
frågade Gina om inte sällskapet var fint nog för 
fröken.

Hon slog sig ned igen och hörde tålmodigt på hur 
Ginas mor frågade vad allting kostade. Fru Paulsen 
hade ett eget sätt med tummen, så man kunde se 
att hon var van att känna på tyger.

Mitt på eftermiddagen gåvo de sig till att smaka 
på julsändningen, som Kirsten fått från Rud. San­
nerligen satte de inte i sig både medvursten och 
skinkan, och även leverkorven togo de hål på. Gina 
rynkade på näsan, och genast gjorde de andra lika­
dant. Det smakade alltför hemmagjort, tyckte Gina. 
Sådana gamla korvar var ingenting för stadsbor — 
en konstig sändning från en så rik fru som. den 
kaxiga moran på Rud.

Vreden höll på att få övermakten med Kirsten, 
men hon behärskade sig och teg, fastän hon darrade 
invärtes av förargelse. Att sitta här och proppa i 
sig så där efter den rikliga middagen de nyss hade 
fått. Och så kritisera fru Bjöllings goda saker, hon 
som var känd för att vara så skicklig. Nej, detta 
orkade hon inte höra på längre. Hon reste sig och
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lämnade hastigt rummet, hörande ett hånskratt ef­
ter sig.

— Nu ble ho allt rektit onn, hörde hon Ginas 
syster säga.

Kirsten tog sig en lång promenad denna stilla 
mörka eftermiddag. Det var få människor ute, och 
dem hon mötte tycktes ha bråttom. Ingen gick och 
drev som hon, men så var det väl heller inte många, 
som hade en Gina hemma de ville slippa från.

På Höjenhall sutto de nu, morbröderna, fru Bjöl- 
ling och Jörn samlade i den stora trevliga salongen. 
Det var en gammal vana att de från Rud åto mid­
dag juldagen hos morbröderna, och dessa följande 
dag på Rud. Tänk, om de visste att hon gick här 
ensam och längtade så obeskrivligt efter dem alla. 
Om hon skulle säga det öppet till far? Han skulle 
bara tro att hon ville bort från Gina, och det var 
visst och sant att hon ville. Men o, så gärna hon 
nu ville vara på Höjenhall! Far var så upptagen 
med sitt arbete och hade ett sådant ansvar med alla 
dessa operationer, att det inte gick an att plåga ho­
nom med sådana småsaker som att hon längtade. 
Jörn hade lovat henne att en gång köra för henne i 
kappsläde, för i en sådan hade hon aldrig suttit. 
Plötsligt skrattade hon för sig själv när hon på­
minde sig sista gången hon varit hos morbröderna 
och skulle köra hem med trillan. Hon hade ropat 
till drängen: »Spänn för märra för trilla!» I det
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samma hade hon vänt sig om och mött gubbarnas 
förfärade ansikten, och morbror David hade sagt 
med sin högtidliga ton: »Jag tror det är tur att du 
snart återvänder till stadscivilisationen, annars glöm­
mer du snart ditt från början bildade språk.»

Men de brydde sig nog litet om henne i alla fall 
trots att de ansågo henne för typen av en modern 
ungdom, som var det värsta de visste, och trots det 
som. Gina sagt, ty när hon reste voro de mycket 
ledsna båda två.

När sedan Kirsten kom hem från sin promenad, 
sutto de tre och spelade spröjter om pengar. Far 
hade ännu inte kommit in. Kirsten gick sakta över 
golvet och öppnade försiktigt dörren till fars rum. 
O, att få prata med far riktigt som förr i världen! 
I det samma kastade Ginas mor sina kort på bordet 
och nästan skrek:

— Nej du, mig lurar du inte!
Kirsten smet in genom dörren och stängde den 

skyndsamt efter sig. Där satt fadern så trevligt och 
läste.

— Nå, Kirsten, vad vill du?
— Inte något särskilt precis, men jag ville så gär­

na ha en rolig bok att läsa. De spelar kort där inne.
— Underlig sysselsättning på själva juldagen, du, 

men de har väl tröttnat på att prata. Sätt dig här 
hos mig, mitt barn, så läser vi båda två.

Kirsten sökte ut en bok och slog sig ned i den
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stora länstolen på andra sidan om skrivbordet. De 
läste en lång stund, men så lade doktorn från sig 
glasögonen och sade:

— Jag tycker inte du har så vidare roligt för att 
vara en ung flicka.

Kirsten svarade endast med ett leende. Nej, det 
var visst och sant att hon inte hade roligt.

— Varför har du inte väninnor som andra unga 
flickor? frågade han.

Hon kunde ju inte säga att det var med anledning 
av Gina, som hon kommit ifrån alla sina vänner.

— Jag vet inte, jag har kommit så ifrån dem alla. 
Allesammans har de något att göra.

— Ja, du får försöka hitta på något att göra du 
också, Kirsten. Är det något du har särskilt lust 
för? Gina talade något om en handelsskola.

— Å, far, jag kan inte tänka mig något värre i 
världen.

— Men kära barn, jag förstod det som om du 
hade uttalat en sådan önskan.

— Det vore det sista jag skulle välja. Vet du, 
far, vad jag verkligen kunde ha lust med? Ja, nu 
blir du nog förskräckt, men det jag helst ville av 
allt vore att lära lantbruk.

— Lantbruk! Men det är väl ingen framtid för 
dig. Jag kan aldrig skaffa dig någon gård, och 
dessutom är väl det inget arbete för en ung flicka,
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som inte är kraftigare än du. Vad skulle du göra 
med en sådan examen?

— Jag behövde inte gå i någon skola, jag kunde 
lära det på Rud, där tar de emot elever i lantbruk 
och allt som hör dit.

— Det tycker jag är en alldeles vanvettig idé, Kir­
sten.

Kirsten satt och såg ned, hon tordes inte lyfta 
ögonen, för tårarna hade redan fyllt dem.

— Säg mig, Kirsten, varför vill du så gärna dit 
upp? Doktorn såg forskande på henne.

Kirsten satt och snodde näsduken mellan fing­
rarna.

— Därför — därför att där hade jag det så bra. 
De var så snälla mot mig.

— Det är förfärligt att höra att du inte tycker 
du har det bäst i ditt eget hem, Kirsten.

— Nej, far, det är inte det, men ser du, där hade 
jag något att göra från morgon till kväll, och allt 
vad jag gjorde var bra och jag fick alltid beröm.

Nu hade de det så trevligt, tyckte Kirsten, och nu 
fingo de inte komma in på något som var tråkigt.

— Vet du, fortfor hon, jag tror nästan att du inte 
behövde betala för mig, i alla fall inte mycket, för 
fru Bjölling sade att jag gjorde lika mycket nytta 
för mig som en avlönad hjälp. Kan du inte tala 
med Jörn Bjölling, när han kommer hit? Också 
är det morbröderna, de är gamla och vill gärna ha
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mig som är släkt i närheten, inte precis boende hos 
dem, för de är så egna, men förfärligt gärna se mig 
emellanåt. Morbror David sade att han var så lugn 
för mig, när han visste att jag var i fru Bjöllings 
skydd.

Hon talade nästan febrilt och vågade knappast 
hålla upp, för far satt och såg så underligt på henne.

— Du kunde väl få något att göra här i staden 
också.

— Men det är inte detsamma. Allt på landet är 
så roligt. Tänk, att vara i staden när det blir vår! 
Jag vet inte hur jag ska härda ut att inte få vara 
liksom med om när allting gror och växer. Du 
skulle bara----------

Dörren rycktes upp och där stod Gina.
— Vad är det ni sitter och överlägger om? sade 

hon och såg från den ene till den andre med miss­
tänksamma blickar. Ni sitter väl inte här och 
transpirerar?

Både doktorn och Kirsten brusto ut i skratt.
— Du menar säkert konspirera, Gina, det betyder 

att lägga hemliga rådslag.
— Ä, det gör mig detsamma vad ni kallar det. 

Men vad är det ni lägger råd om nu då? Gina var 
tydligen i gott humör.

— Vi talar bara om lantbruk, sade doktorn.
— Det var då också något att prata om. Men 

kom in nu och ät kvällsmat.
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Kirsten var så tacksam att fadern inte hade sagt 
något om det de talat om. Det var som om hon 
kommit honom mycket närmare och som om de nu 
hade något för sig själva, som ingen annan fick veta, 
inte en gång Gina.

Men medan Gina gick in till bordet, tänkte hon 
att så snart de andra hade gått, skulle hon nog få 
ur honom vad som blivit sagt. Precis likt den där 
Kirsten att smyga sig in till sin far, just som hon 
var så upptagen av korten, att hon inte en gång 
märkt att dörren öppnades till doktorns rum.
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TIONDE KAPITLET.

Det var först någon tid efteråt som Kirsten för­
stod att far i alla fall hade berättat för Gina om 
deras samtal. Hon kunde inte behärska sig utan 
kom en dag med en anmärkning om att överspända 
jäntor kunde hitta på de otroligaste saker, bara för 
att vara olika alla andra.

— Vad är det du tänker på nu då? frågade Kir­
sten så lugnt som möjligt.

— Jo, jag tänker på den smörjan du pratade med 
din far om att du ville lära lantbruk. Du kan väl 
förstå att vi inte kastar bort pengar på något sådant.

Kirsten svarade inte. Det hjälpte förresten 
ingenting vad hon än sade till sin styvmoder. 
Men det var verkligen sorgligt, att hon och far inte 
kunde ha den minsta sak sig emellan, utan att allt 
skulle förlöjligas och förstöras av Gina. Det tjänade 
till intet att försöka vara snäll och eftergiven mot 
en så simpel människa, hon blev bara än mera 
maktlysten av det. Alltsedan Kirsten kom hem, ha­
de Gina tagit en min och en ton som om det vore 

"hon som bestämde allt. Månne fru Bjölling kunde 
ta fel? Hon kände kanske inte en enda människa 
så avskyvärd som Gina.
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— Varför kan inte du som andra fiickor gå på en 
handelskurs?

— Därför att jag absolut inte har lust med det.
— Lust! Ja, där har vi det. Tror du att någon 

frågade mig om jag hade lust att ge mig ut och 
hushålla för andra?

— Du var väl tvungen till det.
— Du är också tvungen att försörja dig själv. Din 

far kan inte leva i evighet. Vad ska du leva av 
när han en gång är död? Hans livförsäkring ska 
jag ha.

Kirsten såg kallt på henne.
— Jag skall i alla fall inte leva på dig.
— Nej, det kan du slå dig i backen på att du inte 

skall. Du som andra får laga att du lär dig något, 
så du kan försörja dig själv. Du kan ju inte leva 
på att gå där uppe på Rud och driva. De vill väl 
inte ha dig där i evighet. Och han sonen där gifter 
sig väl en gång, och då må du tro du blir körd på 
porten fortare än vanligt. Men saken är den att 
du inte ids läsa. Du är lat och slö.

— Jag kan inte förstå att jag skall behöva disku­
tera detta med dig. Det är en sak mellan far och 
mig, och du har ingenting med det att göra.

— Jaså. Skulle inte jag ha med att göra vad pen­
garna blir använda till här i huset? Men det kan 
du lita på, att så länge jag lever kommer du inte
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till det där Rud. Men nu går jag på bio, för jag 
tänker inte sitta här och bli traktiserad av dig.

Gina smällde i dörren efter sig. Kirsten log för 
sig själv. Sannerligen hade inte hon också blivit 
förändrad. Förr skulle hon med begärlighet ha gri­
pit detta »traktiserad» och retat Gina, men nu gitte 
hon inte säga ett ord. Hon hade naturligtvis menat 
trakasera. Gina lärde sig aldrig ett ordentligt språk, 
och när hon kom med sina galna uttryck här hem­
ma var det bara komiskt, men värre var det bland 
främmande, då kunde man bli både varm och kall, 
så obehagligt var det. Skönt att hon gått. Nu hade 
hon en stund för sig själv. Hon skulle skriva ett 
brev till morbror David och öppet säga honom hur 
förfärligt hon egentligen hade det. Han blev väl all­
deles upprörd och skyndade genast till fru Bjölling 
för att få råd. Något måste verkligen göras, annars 
skulle Gina driva igenom att hon kom in på han­
delsskolan. Hon var rädd att hon inte skulle få 
livräntan efter far, det var orsaken till att hon var 
så ivrig att Kirsten skulle lära något, och, stackars 
far, han trodde att det bara var av omsorg för hans 
dotter.

Och nu skrev Kirsten ett litet förtvivlat brev till 
morbror David.

Det verkade som ett S. O. S. både på Höjenhall 
och Rud. Morbror David for genast till Rud, och 
där blev stor rådplägning och överläggning, och
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resultatet blev att fru Bjölling bestämde sig för att 
själv fara till staden i sällskap med Jörn för att se 
till, som hon sade »att människan inte fick helt och 
hållet förstöra det kära barnet för dem.»

Denna söndagsmorgon skulle Kirsten komma ihåg 
hela sitt liv. Intet anande kom hon in till fru­
kosten klockan elva. De åto frukost så sent om 
söndagarna, det hade Gina drivit igenom, för en dag 
i veckan måtte man sannerligen kunna få litet ro, 
sade hon.

Då Kirsten kom in var Gina redan på platsen. I 
och för sig var det ganska märkvärdigt, ty de bru­
kade alltid få vänta på henne, och ännu underligare 
var det i dag, för i går hade hon och far varit på 
läkarklubben.

Senare i livet kunde Kirsten aldrig tänka på mat­
salen utan att se den för sig just från denna mor­
gon. Dimman låg tätt in på fönsterna och det var 
så mörkt att lampan över bordet var tänd. Den 
kastade sitt ljus över den vita duken och den gula 
frukostservisen, över kaffevärmaren, som i form av 
en dam med vida kjolar höll kaffet varmt. Ja, till 
och med de små gula asjetterna med uppskuret kom 
hon ihåg.

I samma ögonblick Kirsten såg Gina förstod hon 
att något hade hänt. Hon såg så röd och upphettad
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ut, och det hårda i hennes blick var i dag mera 
framträdande än annars.

— Hade ni trevligt i går? frågade Kirsten då hon 
satte sig till bords.

— Nej, kom det hårt.
Det var inte värt att fråga mer, men det kunde 

inte vara något som rörde henne, för hon hade ju 
inte varit med. Usch, vad Gina alltid hade för en 
otrevnad med sig. Nå, där kom far, lyckligtvis.

Han satte sig ned utan att säga något, han bara 
nickade till Kirsten. Kaffet blev ihällt, brödet skic­
kat omkring och var och en tog sitt ägg. Kirsten 
såg från den ena till den andra. Bäst att inte säga 
något. Tids nog kom ovädret. Det hade ännu 
aldrig hänt att det gick över av sig självt.

— Du får förklara för din far vad du har sagt 
till fru Krog, sade Gina plötsligt, hon kunde rakt 
inte tiga längre. Men jag vill råda dig att säga hela 
sanningen, för denna gången tål jag inte mer av dig.

— Men vad är det? frågade Kirsten förskräckt. 
Jag har inte sagt ett enda ord till henne.

— Skapa inte till dig nu. Vill du kanske neka 
att du talade med henne på gatan för en tid sedan?

— Säg hellre som det är, Kirsten, kom det stilla 
från far.

— Om jag bara kunde förstå vad ni menar. Kir­
sten såg på dem båda, och det var något så upprik-
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tigt förvånat både i hennes blick och hennes stäm­
ma, att doktorn vände sig till sin hustru och sade:

— Kan det inte vara möjligt att du tar fel, Ginny? 
Gina skrattade hårt.
— Var det inte det jag tänkte. Du ger dig strax 

som vanligt. Kirsten har övning i att spela oskyldig, 
om hon är aldrig så trilsken inom sig. Svara bara 
ärligt på en fråga: Har du talat med fru Krog eller 
har du det inte?

— Jo visst har jag talat med henne, men ditt namn 
blev inte nämnt.

— Det är många sätt man kan säga saker på, men 
att du kommit fram med ett eller annat till henne 
kan jag våga mitt huvud på. Man blir inte be­
handlad så som jag blev i går afton för ingenting. 
De såg mig ju nästan inte. Och det är din skuld, 
om du gör dig aldrig så oskyldig. Då de var här 
var de allesammans artiga mot mig.

— Det måste de väl när du var värdinna, och de 
är väl bildade människor.

Gina gav till ett hånskratt.
— Skön bildning må jag säga! Frysa ihjäl en 

annan, det var vad de gjorde allesammans.
— Vad var det du och fru Krog talade om? Dok­

torn såg på Kirsten med sträng blick.
Kirsten tänkte litet.
— Sannerligen om jag kommer ihåg det så noga. 
Gina log föraktligt.

S. 9
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— Jo, fortsatte Kirsten, hon frågade hur det stod 
till hos oss och jag sade att vi mådde bra, och så 
frågade hon om jag hade hört något från fru Bjöl- 
ling och om jag skulle resa dit upp igen, och då 
sade jag att det tyvärr inte såg sä ut men att jag 
hoppades att de bjöd mig dit i sommar. Det är 
verkligen avskyvärt av dig, att så fort det kommer 
något i vägen, så skall jag få skulden för det.

— Du har i alla fall ställt till så, att jag aldrig 
mer sätter min fot i den klubben. Din far kan gå 
dit ensam om han äntligen skall dit.

Se så, nu skulle hon förstöra den gamla kamrat­
klubben för far också.

— Kan du inte tänka dig att det var din egen 
skuld att du blev så kallt bemött. Du sade kanske 
något de inte tyckte om. Mitt fel var det i alla fall 
inte.

Gina rusade upp. Hon vände sig rasande mot sin 
man.

— Och där sitter du lugnt och hör på att hon 
säger sådant till mig. Ska då den ungen få lov att 
uppföra sig precis som hon vill? Du är en riktig 
mes.

Just i detta ögonblick ringde det.
Doktorn reste sig och kastade servetten från sig. 

Han trodde det var ett bud från en av hans patien­
ter. Det var ju alltför tidigt att vara visit.
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Gina satt kvar, eldröd i ansiktet och lyssnade. 
Hon gav Kirsten en ilsken blick och sade:

— Tro inte att du slipper undan för att din far 
nu blev utkallad. Jag ska nog sörja för att detta 
inte blir bortglömt.

— Åja, det är jag säker pa att du gör, sade Kir­
sten, i det hon reste sig och sköt in stolen under 
bordet.

Plötsligt blev hon stående att lyssna. En dam­
röst hördes. Hennes hjärta började klappa våld­
samt. Den rösten borde hon väl känna igen. Som 
en pil flög hon in i salongen — och där stod fru 
Bjölling och bakom henne sågs Jörns högresta ge­
stalt.

Kirsten sprang fram till fru Bjölling och kastade 
sig om halsen på henne, medan tårarna trillade ned 
för hennes kinder.

Nej, tänk att du är här! Kära, kära fru Bjöl­
ling, jag vet inte hur jag skall kunna tacka dig för 
att du kom just nu. Och Jörn också! God dag — 
god dag! Det är väl du som övertalat din mor att 
följa med. Hon både skrattade och grät på samma 
gång.

Gina stod borta vid dörren. Hon var så ond att 
hon skälvde. Komma hit och störa folk mitt under 
frukosten, och på söndagen till. Och just nu, när 
de inte hade kunnat komma olägligare. Och där 
stod hennes man så blid och sade att de äntligen
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måtte ta av sig och stanna och äta frukost. Så nu 
måste hon ut och göra om alltsammans på nytt.

Hon gick fram och hälsade, men hon sade inte ett 
ord. De skulle minsann inte tro att de var så värst 
välkomna. Det ska väl vara någon måtta. Detta 
var ju inte hennes mans vänner utan bara Kirstens, 
och de behövde väl inte tas emot som om de vore 
några märkvärdigheter.

I alla fall fick Gina i ordning ett inbjudande fru­
kostbord. Den där frun skulle inte behöva säga om 
henne att hon var en dålig husmor. Förargligt att 
hon måste avlägsna sig för att göra allt i ordning, 
för då fick hon inte höra vad som blev sagt.

— Ni förstår, fru Blom, vi saknar Kirsten så myc­
ket uppe hos oss, att vi knappt vågar tala om henne. 
Jag vet inte vilka av oss som saknar henne mest 
vi eller morbröderna på Höjenhall, sade fru Bjölling 
och log.

— Det var värst, svarade Gina och drog munnen 
till ett surt leende.

— Hon försatte oss alla i gott humör. Det är en 
stor gåva det, fru Blom att ha ett så glatt lynne som 
Kirsten.

— Jaså, sade Gina långsamt. Då har hon sanner­
ligen spelat komedi för er, fru Bjölling, för här 
hemma kan vi just inte säga att hon för med sig nå­
got gott humör.

Kirsten såg leende på henne. Hon kände sig så
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obeskrivligt trygg där hon satt. Nu kunde Gina få 
säga vad hon ville, det gjorde henne detsamma, för 
nu hade hon någon som kunde försvara henne. Ju 
värre Gina visade sig dess bättre, för då kunde fru 
Bjölling se att hon hade rätt, när hon skrev att hon 
var så elak.

Doktorn började ivrigt att fråga efter de båda 
gamla herrarna Clemens. Och så sade Jörn att or­
saken varför de kommit nu, var att morbror Claus 
inte var riktigt frisk och hade sagt att han längtade 
efter Kirsten. Och nu var frågan den, om inte 
Kirsten kunde få följa med dem tillbaka.

— Bara för en kort tid, insköt fru Bjölling. Jag 
tror att den käre Claus skulle krya till sig, bara 
han fick se Kirsten.

Då hördes en bestämd röst säga:
— Nej, tyvärr kan det inte gå för sig, för Kirsten 

ska börja sin skola i morgon. Jag har själv varit 
och anmält henne. Om den gamla herrn ser henne 
eller ej kan väl inte hjälpa honom. Är han sjuk så 
är han sjuk. Det är väl ingenting att undra på hos 
en så gammal människa.

Allesammans tego.
Hon är värre än Kirsten beskrivit henne, tänkte 

fru Bjölling. Den där obehagliga kvinnspersonen 
ska vi nog ta knäcken på, tänkte Jörn. Gina lju­
ger fräckt, tänkte Kirsten, hon har inte anmält mig
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på någon skola, så det tar jag lugnt. Jag vill fara 
med till Rud.

Doktorn funderade bara på hur han skulle kunna 
släta över, så att de ej fick ett alltför dåligt intryck 
av Ginny. Hon var naturligtvis uppriven sedan sce­
nen i morse, men det gick inte an att vara ovänlig 
mot dessa människor, som så hade tagit hand om 
Kirsten, och därför sade han:

— Det där, Ginny, kan du nog få ordnat. Det är 
ju i alla fall så sent nu. Då borde Kirsten ha börjat 
för minst fjorton dagar sedan.

Jag tänker bara på Kirstens bästa, sade Gina, 
och en gång måste väl även hon tänka på att göra 
nytta i livet. Det går inte an att bara driva bort 
liden.

— Fru Blom kan vara alldeles lugn för att Kirsten 
inte latar sig när hon är hos oss. Jag har sällan 
sett någon arbeta så träget och raskt som hon.

Men allt detta beröm över Kirsten blev för mycket 
för Gina. Hon vände sig mot henne och sade med 
ett elakt leende:

— Det är alltså bara här hemma du är sur och 
tvär och elak.

Kirsten kunde inte få fram ett ord, så förfärad 
blev hon över Ginas fräckhet. Hon förstod att hon 
ville göra allt för att nedsvärta henne inför dessa 
människor, som verkligen tyckte om henne. Hon 
såg hjälplöst bort på fru Bjölling, som nickade upp-
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muntrande åt henne, och så sökte hennes blick Jörn. 
Han såg liksom bedrövat på henne. Du store Gud, 
han kunde väl inte tro vad Gina sade. Hon glömde 
alla de andra, glömde att hon lovat sig själv att upp­
föra sig korrekt. Hon reste sig, medan hon hela 
tiden såg på Jörn och nästan skrek till honom:

— Jörn, du tror väl inte det hon säger! Jag är 
inte så stygg och elak.

Jörn tänkte inte på annat än att hon såg så liten 
och hjälplös ut där hon stod och att hon behövde 
skydd. I ett nu var han framme hos henne, och i 
det han drog henne intill sig, lade han armen om 
henne och sade:

— Var du lugn, Kirsten. Vi vet, mor och jag, 
vilket varmt och gott hjärta du har, och ingen i 
världen kan få mig att tro något annat än det jag 
sett med egna ögon.

Gina skrattade gällt.
— Jöss, en så vacker scen, ropade hon.
Fru Bjölling reste sig.
— Jag kan inte förstå, fru Blom, att ni sätter er 

så emot att Kirsten reser bort. Det ser verkligen inte 
ut som om ni skulle sätta så mycket värde på henne.

— Hon kan gärna resa till Blocksberg för mig, 
det smäller lika högt, men det som retar mig är 
att den där ungen alltid ska få som hon vill, och 
jag ska säga er att om inte jag----------
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Längre kom hon inte, ty doktorn sade med be­
stämd ton:

— Fru Bjölling, vill ni inte vara så god och kom­
ma med in i mitt rum, så kan vi i lugn få tala om 
Kirstens framtid.

Jörn följde efter. Han ville inte vara ensam med 
den furien och drog Kirsten med sig, ty inte skulle 
hon ett ögonblick längre utsättas för den kvinnans 
raseri.

Gina blev ensam kvar i salongen och stod och 
stirrade på dörren, som blivit stängd efter de andra.

För första gången hade hon haft ett riktigt ynk­
ligt nederlag, till och med hennes man hade vänt sig 
mot henne. Det var fru Bjölling skuld till, som kom 
hit och lade sig i saker, som hon inte hade ett dyft 
med att göra. Rasande vände hon sig och gick ut 
i matsalen, smällande i dörren så att hela huset 
skakade.
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ELFTE KAPITLET.

Fru Bjölling och doktorn hade en lång överlägg­
ning inne i hans rum, medan Kirsten och Jörn 
gjorde en promenad. Den gamla kloka damen kun­
de lägga sina ord väl, och det lyckades henne till 
slut att få doktorn att med andra ögon se förhållan­
det mellan Gina och hans dotter. Det slutade med 
att han med tacksamhet mottog fru Bjöllings erbju­
dande, att Kirsten skulle följa med dem till Rud 
och i alla fall tills vidare stanna där. Gina blev 
överhuvud inte tillfrågad. Hon höll sig så nära in­
till dörren till doktorns rum som det bara var möj­
ligt, men de talade så dämpat, att det var omöj­
ligt att uppfatta ett enda ord av det som blev 
sagt.

När de sedan äntligen kommo in i salongen och 
hennes man sade att fru Bjölling blev kvar till mid­
dagen och att Kirsten skulle följa med dem till Rud 
strax efter middagen, knyckte nog Gina på nacken, 
men hon fick så mycket att tänka på för att få allt i 
ordning med maten, att hon inte kom med en enda 
invändning. Hennes tur kom nog en gång. Hon 
fick alltid sin vilja igenom om det också dröjde en 
tid. Ja, en gång hade det till och med dröjt i sju
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år, men då blev det också som hon önskade. Dess­
utom hade hennes man sett så bestämd ut, då han 
talade till henne, och när han tog på sig den mi­
nen — det var inte ofta det hände — så visste hon 
att hon lika gärna kunde tala till väggen som till 
honom.

Middagen blev forcerat munter. Gina märkte 
ingenting, hon satt så sur och trumpen, och ju su­
rare hon blev, dess muntrare blevo de andra.

Det hjälpte ju litet att fru Bjölling storprisade 
hennes mat. Sådan kalvstek fick de minsann inte 
på landet, för den sortens kött måste de sälja till 
städerna. Och en sådan sås! Det var nog inte allom 
givet att kunna laga sås på det viset, även om de 
hade aldrig så gott att laga den av. Och kakan var 
ju som om den finaste konditor gjort den, och om 
inte fru Blom sagt att den var hemmalagad, så san­
nerligen om hon hade trott det. Men Gina var inte 
dummare än att hon förstod att det låg något under 
allt detta prisande, och hon tinade inte upp och ville 
heller inte göra det. Till Kirsten sade hon inte ett 
ord, inte en gång när Kirsten räckte henne handen 
till farväl. Hon vände sig bort och låtsade inte se 
det. Och ned till bilen vågade hon inte följa, ty 
hon hade märkt att hon hade en förkylning i fag­
gorna, sade hon.

Kirsten sprang fort nedför trappan för att slippa 
se henne mer. Men åsynen av fadern, som stod där
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så grå och mager, medan vinden slet i hans spar­
samma hår, hade hon svårt att glömma. Han såg 
sä förfärligt ensam ut.

Doktorn gick långsamt uppför trappan, han stan­
nade för vartannat steg. Han var glad för att Kir­
sten nu kom i goda händer och att hon var där hon 
helst ville vara och där hon kände sig trygg. Den 
unge Bjölling hade gjort ett mycket tilltalande in­
tryck. Han var inte alls sådan som Ginny hade be­
skrivit honom — en bullersam jätte med alltför stora 
händer och fotter. Nåja, när Ginny ville se något 
galet hos folk, var hon skicklig att hitta på saker 
om dem. Han var ju en fin och bildad ung man 
och säkert en av dem, som en ung flicka kan lita 
på. Det beskyddande sätt han tagit mot Kirsten, 
när Gina föll över henne, verkade både sympatiskt 
och ridderligt.

Ja, Ginny ja. Nu var det hennes tur. Doktorn 
strök sig över håret med en trött gest. Om han 
bara kunde slippa undan den scen, som hon säkert 
nu skulle uppvakta med. Han hade sett på henne 
att hon var mycket förbittrad. Han gick så sakta 
som möjligt in på sitt rum och satte sig i stolen vid 
skrivbordet. Nu blev det nog mer lugn i huset, när 
Kirsten var borta och inte längre verkade irriterande 
på Ginny. Han behövde ro. Han märkte att han 
började bli trött. Hans krävande arbete fordrade att 
han hade det lugnt i sitt hem. Det skulle han säga



140 KATHRINE LIE

till Ginny när hon började med sina förebråelser. 
Han tog en bok och började läsa.

Dörren rycktes upp och där stod Ginny. Hon gick 
och satte sig i stolen på andra sidan om bordet.

— Nå, sade han vänligt, du är väl trött nu? Det 
var en utmärkt middag du bjöd på, och den blev 
tillbörligen prisad. Fru Bjölling tycktes rätt impo­
nerad.

— Gumman förstår sig på mat, sade hon gäspan­
de. Förresten har jag ingen tro på henne. Hon 
bara smickrar. Blir du hemma i kväll?

— Nej, sade doktorn hastigt, jag skall på ett före­
drag. Vill du kanske följa med? Men det är för­
resten något som säkert inte intresserar dig.

— Nej, jag ska gå på bio med mor.
— Det gläder mig, för då behöver jag inte ha ont 

samvete för att du sitter ensam. Se här, Ginny, tag 
denna tian, så kan du ta din syster med också.

Då hon hade gått suckade doktorn av lättnad. Det 
var inte första gången han köpt sig fred. Nu kunde 
han sitta i lugn och ro i sitt eget rum hela söndags­
kvällen. På detta sätt hade de det äntligen bra alla 
tre. Ginny på sin älskade bio, Kirsten på väg till 
Bud och han själv i tryggt lugn bland sina kära 
böcker.

Kirsten vaknade först då Nilsine, som nu stigit 
till husjungfru, kom in med kaffebrickan.
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Niisine log så alla hennes insatta tänder syntes.
— Å, kära då, så rart det är att se fröken här igen! 

Jag skulie säga från frun att fröken skulle ta det 
ined ro i dag. Hon ligger själv ännu.

Kirsten satte sig upp i sängen. Tänk, här låg hon 
i sitt gamla trevliga rum. Det sprakade i kaminen. 
Hon hade inte vaknat när Niisine hade varit inne 
och eldat. Hon hade varit så trött i går, att hon 
bara stupat i sängen. Sinnesrörelse tar på krafter­
na, hade fru Bjölling sagt. Kirsten skrattade. Det 
var alltid ett underligt sätt hon kom till Rud på. 
Förra gången kom hon som en ryrnmerska och den­
na gången hade hon formligen blivit bortförd.

Ja, nu var hon här och nu skulle hon stanna här. 
Ingen makt i världen skulle få henne härifrån, för 
nu visste hon att de ville ha henne här. Och mor­
bröderna, dem skulle hon tacka ordentligt, ty om 
morbror David inte kommit till Rud med brevet, 
så vore hon inte här i dag. Men hon måste med­
giva för sig själv att hon hade haft en baktanke med 
det där brevet, för hon visste att morbror David 
genast skulle rusa till sin kära Lena för att fråga 
henne till råds.

Kirsten gick omkring överallt. Hon måste se om 
alltsammans var som förr. Hon klappade varenda 
ko och påstod att de kände igen henne. Kyckling­
arna, som hon själv matat och passat på den första 
tiden, hade redan börjat se ut som hedervärda hö-
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nor. Och kalkonerna! Ja, de var nästan det mest 
överraskande. Från att vara långa taniga stackare, 
som då hon reste ännu inte hade blivit röda på hal­
sen, var de nu stora och skräckinjagande djur. Och 
där var ju Per också, som fått sitt namn av att han 
ätit upp persiljan i köksträdgården. Ja, var det inte 
det hon alltid hade sagt, att den skulle bli en tupp. 
Stod han inte där så viktig och försökte sätta stjärt­
fjädrarna i form av ett hjul och låta som en riktig 
kalkontupp.

Att det skulle kännas så underbart att komma till­
baka, hade hon inte ens i sina stunder av vildaste 
längtan kunnat föreställa sig.

Jörn var förstås redan ute i fullt arbete. De höll 
på med att köra gödsel ut till gärdena, och de sista 
lassen med rovor skulle upp till gården.

— Kan inte jag också få hjälpa till? bad hon.
— Jo, du kan skilja ur de rovor som inte har 

hållit sig, sade Jörn.
Då fru Bjölling en stund senare kom ut för att 

se vart hon tagit vägen, var hon redan i fullt arbete, 
ivrig och varm med en slidkniv i sin jordiga hand.

— Jag skär av de bitar som ännu är bra, förkla­
rade hon. Det är ju synd att kasta bort det som 
kan brukas. Om inte korna vill ha det, så duger det 
nog åt grisarna.

Fru Bjölling log åt hennes iver. Hon stod en 
stund och såg på henne, hur raskt och bra hon ar-
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betade och hur noga hon skar av det som ännu var 
bra på rovorna.

— Du blir allt en duktig lantbrukarhustru du, 
Kirsten, för du är inte rädd att ta i och bruka dina 
nävar.

Då hon gick upp mot huset igen, tänkte hon att 
om det blev som hon önskade, så skulle Kirsten ald­
rig mer resa från Rud. Annars brukade fru Lena 
gripa in och ordna saker och ting, när hon var över­
tygad om att det hon menade var det enda riktiga, 
men här hjälpte intet ingripande. Det fick ha sin 
gång. Det var att hoppas att Vår Herre styrde det 
till det bästa.

Det hade kommit inbjudning från Höjenhall till 
middag för att fira Kirstens återkomst. Morbröder­
na vågade inte ge sig ut i den kalla blåst som var 
nu och hade därför bjudit Rudborna till sig.

— Förargligt att det skall vara så mycket snö, an­
nars hade vi kunnat ta bilen, sade Jörn där han stod 
och såg på hur tätt snön föll.

— Var glad för snön, du, annars hade du inte 
fatt köra hem timret på vinterföre, sade Kirsten. 
Hon höll på att draga ett par stora raggsockor på 
sina fötter. Kommer du ihåg, Jörn, att du en gång 
lovade mig att du skulle köra för mig i kappsläde.

— Vi kan inte ta den i dag när vi är tre.
— Jag kan sitta frampå, föreslog Kirsten.
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— Nej, det blir för kallt, sade Jörn.
Fru Bjölling stod inne i ett angränsande rum och 

hörde vad de talade om. Plötsligt slog henne en 
tanke. Hon var redan färdigklädd i sin svarta si­
denklänning, men det fick vara detsamma. Hon 
mindes att hon själv en gång hade fäst stora för­
hoppningar vid en tur i kappsläde, men det blev 
inget resultat av den turen. Men Jörn var nu inte 
som David han.

Hon steg fram i dörren och sade:
— Vet ni barn, jag tror ni får fara ensamma till 

Höjenhall i dag. Jag känner mig inte riktigt bra 
och är rädd för den långa resan i kylan.

Det hjälpte inte hur mycket de försökte att över­
tala henne och att Jörn försäkrade att han kunde 
försöka med bilen. Fru Bjölling vidhöll att hon 
ville bli hemma. Hon skulle gå och lägga sig ge­
nast och laga att hon blev varm.

Hon stod i fönstret och såg dem köra bort i kapp­
släden. Brona hade på sig den fina silverbjällran, 
som klingade så vackert, och det var som om häs­
ten hade känslan av att den borde göra sitt bästa, 
ty den kastade oupphörligt med huvudet så att bjäll­
ran klingade i ett.

Om hon bara inte varit så dum och talat om att 
Kirsten kanske skulle ärva Höjenhall. Det var sä­
kert det som avhöll Jörn från att tala ut, för han 
hade en gång sagt, att när Kirsten hade ett så stort
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arv att vänta, så måste de hjälpa henne att se sig 
väl för, innan hon valde den hon skulle leva livet 
ined. I alla fall måste hon vara åtskilligt äldre, in­
nan hon bestämde sig. Ä, så Brona sprang, nu kun­
de hon bara se dem som. en prick långt borta.

Morbröderna blevo naturligtvis besvikna över att 
deras kära Lena inte kom, men morbror David var 
glad att hon varit så förnuftig, att hon höll sig hem­
ma. Det hade varit mer likt henne att inte ta hän­
syn till en begynnande förkylning.

Det var något säreget med Höjenhall. Ingenstans 
var det så högtidligt och festligt som i den stora 
dunkla matsalen där. Om det berodde på den stora 
mattan som räckte över hela golvet, eller det blän­
dande dukade bordet, eller de båda gamla sirliga 
herrarna, det kunde inte Kirsten avgöra. Men det 
var annorlunda där än på andra ställen. Man blev 
liksom så högtidligt stämd med detsamma man kom 
in och man dämpade ovillkorligen sin röst.

Kirsten förstod inte hur hon kunde få mod att höja 
sitt glas och säga att hon kände ett oemotståndligt 
behov att innerligt tacka morbröderna för att de 
hjälpt henne att komma tillbaka till Rud, för utan 
deras hjälp hade hon ännu suttit där nere i staden. 
Kanske var det det härliga rödvinet man alltid fick 
där, som gjorde att hon vågade det. Båda mor­
bröderna hade emellertid varit så innerligt vänliga, 
och dagen gick, om det än hade varit litet långsamt.

S. 10
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Hon gladde sig åt åkningen hem i kappsläden, så 
rykande fort som det hade gått.

Äntligen var klockan så mycket att de kunde resa 
hem. De gåvo sig av med många förmaningar om 
att de skulle köra försiktigt, och de körde vackert, 
så länge de kunde ses på den ljusa snötäckta vägen, 
men när de hade kommit ett stycke ned i allén, satte 
Jörn upp farten.

— Är det inte underligt att tänka att du en gång 
kommer att äga den gamla vackra egendomen? sade 
Jörn bakom henne.

— Det är väl inte så säkert.
— Äjo, tämligen säkert. Vad skulle de annars 

göra med den?
— Jag är mycket säkrare på att jag en gång kom­

mer att äga Rud.
Jörn trodde han hört fel och böjde sig fram, i det 

han med spänning frågade:
— Vad menar du med det?
— Jag menar alldeles det jag säger, Jörn. Jag vet 

med visshet att jag kommer att äga Rud, om också 
inte alldeles ensam. Jag hade inte tänkt att tala 
om det för dig, men jag kan inte förstå varför du 
tvekar så länge, Jörn. Den aftonen jag första gån­
gen kom till Rud, den gången jag rymde från Gina, 
du vet. Den aftonen då din mor hade följt mig upp 
på mitt rum, såg jag den vita skepnaden. Det är 
verkligen sant, vad du än säger, Jörn. Jag såg den
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vita kvinnan i spegeln, men när jag så vände mig 
om var hon borta. Du kanske inte tror på henne, 
du, kom det skälvande. Men det gör jag.

Brona kunde inte begripa varför ingen stramade 
i tyglarna längre. Hon stannade och vände på hu­
vudet för att se vad det var för fel. Men hon såg 
liksom bara en varelse, och det hade då varit två när 
de gåvo sig av. Bäst att laga sig hem till stallet i 
alla fall. Och så lunkade hon i väg, men nu var det 
ingen som begärde att hon skulle sträcka ut, så att 
bjällran klingade. Hon ruskade på huvudet. Kan­
ske det kunde väcka dem. Men alltjämt lika stilla 
bakom henne. Då satte hon i med fart och stannade 
inte, förrän hon höll framför trappan på Rud.

Fru Lena Bjölling hade legat vaken och väntat. 
Hon måste ju för skam skull hålla sig i sängen. Hon 
var ju sjuk. Äntligen hörde hon att de kommo. 
hörde att Jörn körde hästen ned till stallet och att 
det kom någon in i förstugan. Hon hörde också 
att Jörn kom tillbaka och hur han tog yttertrappan i 
ett par språng. Men så hörde hon ingenting mer.

Vad kunde detta betyda? Hon kände vartenda ljud 
i det gamla huset och visste på pricken bara av 
ljudet var var och en var. Det kunde väl inte vara 
något farligt som hänt? Det var så underligt tyst.

Hon steg upp, tog de gamla mjuka tofflorna på
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sig och kastade om sig morgonrocken samt gick 
nedför trappan.

Hon hade inte kommit längre än till svängen, förr­
än hon tvärstannade.

Två väldiga skepnader stodo där nere och höllo 
varandra tätt omslutna. Det var Jörn och Kirsten, 
som inte en gång givit sig tid att ta av sig de tjocka 
pälsarna.

Ett förnöjt leende bredde sig över fru Bjöllings 
ansikte. Så smög hon sig lika stilla upp som hon 
förut kommit ned.

Hon kröp ned i sängen igen, och i det hon knäppte 
händerna, sade hon högt:

— Tusen tack, Vår Herre, jag visste jag kunde 
lita på dig.
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TOLFTE KAPITLET.

Kirsten skrev inte ofta till sin far. Bara ett brev­
kort då och då. Men det var ju allt som behövdes. 
Han visste att hon hade det bra där hon var. Det 
var rent av en lisa för honom att slippa se Kirstens 
lilla bedrövade ansikte och känna ett styng i sam­
vetet för att han inte förmådde vara mer för henne. 
Men det hade inte varit så lätt. Om han var för 
vänlig mot henne eller sysselsatte sig för mycket med 
henne, fingo de det otrevligt alla tre. Nu hade det 
blivit lugnare i hemmet. Ginny hade blivit lättare 
att umgås med och hade inte så mycket att klaga 
över som förut. Det var bara en sak som hon satte 
sig emot, och det var att gå med till klubb- 
aftnarna.

— Jag passar inte tillsammans med de fina da­
merna, sade hon. Och de vill helst slippa mig. Dok­
torn lät henne göra som hon ville. Kanske han ock­
så kände en viss lättnad därvid. I början frågade 
de efter henne i klubben, men snart upphörde de 
med det också.

Doktorn hade observerat att Kirsten alltid adresse­
rade sina brev till hans mottagningsrum, och han 
förstod att hon helst ville sända honom sina under-
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rättelser direkt än genom Ginny, som annars alltid 
läste korten innan han fick dem.

Han överraskade sig med att undra om det inte 
kunde vara något från Kirsten i dag. Det var så 
länge sedan han hört något från henne. Han rätade 
på sig och gick liksom lättare, när han tänkte på 
hur bra hon hade det nu.

När han den dagen gick till sin mottagning, kän­
de han sig upplivad av den aning av vår som låg i 
luften. Det var visserligen ännu långt kvar här in­
ne i staden med dess dimmiga och orena luft, innan 
våren gjorde sig kännbar och på allvar anmälde sig, 
men det var i alla fail en tillfredsställelse att märka 
hur is och snö måste vika för den krävande jorden, 
som trängde sig fram över allt.

Han steg in i sitt mottagningsrum och såg strax 
ett stort vitt brev som hade Kirstens stil på 
kuvertet.

Ännu innan han tagit av sig hatt och rock satte 
han sig ned och bröt brevet, fastän han visste att 
väntrummet var fullt av otåliga patienter.

»Rud 24 mars.

Kära far!

Nu blir du allt förvånad, när du får läsa allt det 
märkvärdiga jag har att säga dig. Det är så skönt
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alt veta att du får detta brevet på ditt mottagnings- 
rum, och sedan kan du tala om för Gina precis det 
du själv tycker. Först den största nyheten, far. Jag 
har blivit förlovad med Jörn. Vad säger du om 
det? Blir du lika glad som fru Bjölling blev — 
eller mor som jag säger nu. Då Jörn talade om det 
för henne, sade hon så här: ’Jag tror jag blir tokig 
av glädje.’ Då jag frågade henne hur hon kunde 
bli så glad över att få mig till sonhustru, sade hon 
alt jag inte förstod vad man kunde komma att ris­
kera beträffande en sonhustru. Nå, egentligen var 
det väl inte en så värst stor komplimang, men jag 
vet att hon bara menar det bästa med allt det hon 
säger. Jag svarade henne: ’En Gudbjörg, till exem­
pel!’ Och så skrattade vi alla tre. Detta kan inte 
du förstå, men det skall jag nog förklara, när du 
en gång kommer hit upp. Den som blev rörande 
glad var morbror David. Tänk far, han grät! Den 
fina korrekta mannen grät med stora, verkliga tå­
rar. ’Att en sådan lycka någonsin skulle hända 
mig,’ sade han. ’Att Lenas son och min nièce skall 
få lyckan att leva livet samman, det anser jag som 
ett under.’ Och så vände han sig mot mor och sade: 
’Det är som om du och jag äntligen får bli lyckliga 
nu, Lena.’ Du skall veta, far, att Lena Bjölling all­
tid har varit morbror Davids stora kärlek.

Morbror Claus tog det mycket lugnt. ’Detta har 
jag länge varit förberedd på,’ sade han. Då vi an-
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satte honom närmare, för morbror Claus upptäcker 
absolut ingenting av sig själv, visade det sig att det 
var Stine som ’förberett’ honom och sagt att det 
bara förvånade henne att detta icke skett för länge 
sedan.

Ja, du kan tro att här är fest. Vi går omkring 
liksom i ett ständigt lyckorus. Men det roligaste är, 
att nu har mor och morbror David på allvar kommit 
i luven på varandra, därför att de blivit oeniga om 
var vi skall bo. Jörn bara skrattar åt dem och sä­
ger att det är väl vår sak, men det vill de inte höra 
på.

Och nu kommer jag till min andra stora nyhet. 
Det är att morbröderna vill att jag skall ärva Höjen- 
hall. Har du hört på maken! Hela den vackra egen­
domen! Men jag är säker på att de aldrig tänkt på 
det, om jag inte hade blivit förlovad med Jörn, för 
de har en riktig skräck för alla unga moderna män­
niskor, men dit räknar de inte Jörn, därför att han 
är son till deras älskade Lena.

Jag undrar så mycket vad du säger till allt detta? 
Tänk, jag ärva en så storartad egendom. Du kan 
tro den är fin. Ingen liten bondgård, som Gina 
alltid ville ha den till, utan ett riktigt herresäte, fullt 
av de vackraste gamla möbler, och så mycket silver, 
att jag gott kunde öppna en butik därmed.

Kommer du ihåg att jag en gång berättade för 
dig och Gina om den gamla sägnen som är på Rud?
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Att en vit skepnad visar sig för den, som en gång 
kommer att äga gården, om han kommer dit innan 
han har hört något därom. Gina log föraktligt åt 
den gamla historien, så jag berättade inte vidare. 
Men då jag första gången kom till Rud, samma af­
ton jag rymde, så såg jag den vita skepnaden, far. 
Jag rår inte för det, men jag såg verkligen en skep­
nad, liksom en vitklädd kvinna, som i ett nu för­
svann. Detta har jag aldrig velat säga ett ord om, 
för jag var så gräsligt rädd att det skulle bli så, att 
det bleve jag som skulle ta gården från Jörn och 
hans mor. Men nu ordnar sig ju allt på bästa sätt. 
Och en gång kan jag ge Jörn tillbaka det de här 
kallar ’Kirstens skog’, för den skogen behöver vi 
sannerligen inte på Höjenhall.

Men nu är det en svårighet, far. Morbröderna vill 
att vi strax skall överta Höjenhall, och mor vill att 
vi skall bo på Rud. Morbror David säger att han 
är så innerligt led åt att bestämma när det skall sås 
och när det skall plöjas, att han behöver någon som 
kan överta detta besvärliga arbete, och detta vill han 
att vi skall tro. Vi vet ju allesammans att förval­
taren alltid bestämt detta och att morbror David inte 
haft ett dugg att göra med det. Det är alltså bara 
något han säger för att han så gärna vill ha oss till 
sig.

Nu har jag hittat på ett glänsande förslag, tycker 
jag, och Jörn också förresten, och det är att mor och



154 KATHRINE LIE

morbröderna skall flytta tillsammans på en av går­
darna och vi få den andra. Men jag törs inte säga 
det till någon av dem, för det blir väl svårt för den 
som måste flytta från sitt gamla hem.

Men jag glömmer ju det viktigaste av allt. Vi 
skall gifta oss på påskafton, det är alla ense om. Och 
nu vill jag be dig så innerligt, kära far, kan du 
inte komma hit upp den dagen, och jag ber också 
Gina att komma. Säg henne det uttryckligen från 
mig. Jag är så lycklig nu, att jag alldeles har glömt 
allt som var svårt och ledsamt förut.

Du kan tro att det är ljuvligt här uppe nu, och att 
du kommer hit just på våren, när allt spirar dag 
för dag, är jag så glad åt. Vi går och ser på allt­
sammans, Jörn och jag, och förvånar oss lika myc­
ket varje dag; för var dag har skotten blivit litet 
större än dagen förut. Det är för märkvärdigt att 
torra kvistar kan skjuta stora skott, som med tiden 
blir väldiga kvistar. Om du ville komma hit till 
den stora händelsen, du och — Gina, skulle du göra 
mig fullkomligt lycklig.

Bröllopet, som skall firas med all möjlig pomp 
och ståt, som ett riktigt bröllop i den gamla stilen, 
skall hållas på Höjenhall. Morbröderna och Stine 
ger sig inte med mindre. Sedan skall vi den första 
tiden bo på Rud, tills de gamla har hunnit besluta 
sig hur de vill ha det.

Nu står det i din makt att göra mig fullkomligt
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lycklig med att lova att komma hit. Jag väntar med 
spänning på svar.

Din lyckliga

Kirsten.»
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